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KONTRATE FURNIZIMEVE
PJESA I:

Komuna Kaganik té cilen e pérfagqson lzahir Kuka Pérgjegjés i Prokurimit, (né
vazhdim "Autoriteti Kontraktues™), né njérén ané; dhe

Grupi i operatoréve ekonomik “GENIUS KOSOVA” Shpk & “KOMED” L.L.C. nga
Ferizaji té cilin e pérfagson i autorizuari Besim Neziraj (ne vazhdim "Furnizuesi”), ne anén
tietér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizimet e shénuara me poshté:

Furnizim me aparatur mjekésore pér QKMF-né

me numér identifikues: 652-26-6077-1-2-1
KA652/26/050/121

Neni 1 Lénda

1.1 Lé&nda e kontratés do t& Furnizim me aparatur mjekésore pér QKMF-né
Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do té& jeté [3) dité nga koha e |&shimit t& porosisé nga ana e Autoritetit
Kontraktues.

2.2 Vendi i dorézimit t& furnizimit do té jeté QKMF - Kaganik sipas kerkesés.

2.3 Inkotermi! i zbatueshém do t& jetét [shéno Inkotermin].

Neni 3 Origjina

3.1 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé certifikaté t& origjinés sé furnizimeve, mé sé voni atéheré kur

e kérkon pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund t& keté si
rezultat ndérprerjen e kontratés.

I Incoterms 2010 Oda Ekonomike Ndérkombétare



3.2 Origjina e malirave do t& pércaktohet sipas Kodit t& Doganave t¢ Bashkésisé Evropiane
(Community Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare té cilat i ka nénshkruar
vendi né fijalé.

Neni 4 Cmimi

4.1 Cmimi total | furnizimeve duhet t& jeté:

55,555.00 €; (Pesédhjetéepesémijéepeségindéepesédhjetéepeséeuro).

4.2 Cmimi i p&rmendur n& Nenin 4.1 mé sipér duhet t€ jeté e velmja pagesé gé Autoriteti
Kontraktues i ka borxh Furnizuesit sipas kontratés.

4.3 Aj duhet t& jeté i preré dhe t& mos i nénshtrohet ndryshimeve.
‘[4.4 Pagesat do & béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose t& Veganta & kontratés.
Neni & Rendi i pérparésisé i dokumenteve t& kontratés

5.1  Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

(a) Kjo marréveshje e kontratés;

{b} Kushtet e Veganta té Kontratés,

{c) Kushtet e Pé&rgjithshme té Kontratés;

(d}) Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;
()  Ofertafinanciare; -

(f) [sheno ¢do.dispozité tie erit].

5.2 Dokumentet e ndryshme gé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tjetrén,
dhe né raste & pagartésisé ose divergjencés, ato duhet & lexohen sipas rendit té pérparésisé
né té& cilin jang dhé&né meé sipér.

Neni 6 Komunikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shkrim gé kang t& b&jné me keété Kontraté ndérmjet Autoritetit
Kontraktues, nga njéra ané dhe Furnizuesit nga ana fjetér duhet té cekin titullin e Kontratés dhe
numrin e saj & identifikimit dhe duhet té dérgohen me posté, faks, email ose t& dorézohen
personalisht.

6.2 Nese personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim t& pranimit t& saj, ai duhet ta thoté
kété né komunikatén e tii. Sa heré gé ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim,
dérguesi dubet té kérkojé vartetim t& pranimit t& komunikatés sé tij. Né t& gjitha rastet, dérguesi
duhet t'i marré té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit t& tij.

6.3 Kudo ge né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi, certifikate, ose
vendimi, pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftimin e tillé, pé&laim, miratim, certifikaté apo
vendim do t& jeté né formé & shkruar dhe fjalét "njoftoj", "vértetojé", "miratoj” ose"vendosé "do
t& shenohen né pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi i till&

nuk duhet t& mbahet apo vonochet pa arsye.

8.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhén | 1 né tri origjinale, dy prej t& cilave jané pér
Autoritetin Kontraktues dhe njé origjinale pér Furnizuesin,

2 Gjuha do t& jeté gjuha e shfrytézuar nga tenderuesit né kéte tender.
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PJESA Il E KONTRATES KUSHTET E PERGJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 "Kontratd" do t& thoté marréveshja e lidhur ndérmijet Autoritetit kontrakiues dhe Furnizuesit, sic éshté
shénuar né formularin e kontratés té nénshkruar nga palét, duke pérfshiré i€ gjitha shtojcat pér kété dhe té
gjitha dokumentet e inkorporuar me referencé né ts.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t& mira materiate & kané vieré ekonomike, duke pérfshiré por pa u
kufizuar né mallrat, artikuijt, i&ndét e para, makinerité dhe pajisjet, objektet né formé t& ngurté té i8ngshme
ose {& gazshme.

1.3 "Autoriteti Kontraktues” do & thoté organizata e blerjes sé& mallrave, si¢ &shté e quajtur Fletén mbi té
Dhénat e Tenderit,

1.4 "Furnizues" do & thoté njé person fizik ose juridik g& &shté pald e késaj kontrate dhe sipas
dispozitave t& késaj kontrate furnizon mallra q& jané objekt i k&saj kontrate.

1.5 “Pal&(t)” do t& thoté nénshkruesit e kontratés.

1.6 “Inkotermet” do té& thot® termat ndérkombétare tregtare q& pérbéjné rregullat e interpretimit té
termave tregtare gé& pércaktoing meényrén, kostot dhe rreziget gé fidhen me transferimin e produkieve nga
furnizuesi tek autoriteti kontraktues.

1.7 “Furnizim” do t& thote dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe lioj t& specifikuiar né kontraté, si dhe té
vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratés” do t& thoté ¢mimi & i paguhet furnizuesit si¢ specifikohet né formularin e
kontratés, né pérputhje me shtesa té tilla dhe rreguliimet ose heqgjet, si mund té b&het né bazé té kontratas.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do {& thoté shérbimet ndihmése, sii instalimi, mirémbajtia, riparimi i
furnizimeve, sigurimi i pjeséve rezervé gé i prodhon apo i distribuon furnizuesi dhefose detyrime té
ngjashme né lidhje me furnizimet e produkteve.

1.10 “KPK” do t& thoté Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés.
1.11 “KVK” do t& thoté Kushtet e Veganta té Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikuesh&m
2.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji qé i pércakton t& gjitha ¢céshijet & nuk jané t& mbuluara né kontraté.

2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né
KVK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do té jet® valid vetém nése ka marréveshje t€ shkruar p&rmes t& cilés Furnizues] e
transferon kontratén e vet ose njd pjesé t& saj te nié palg e trete.

3.2 Furnizuesi nuk mundet g€, pa miratim paraprak me shkrim nga Auforiteti kontraktues, ta transferojé
kontratén ose njé pjesé t& saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor t& bankieréve t& Furnizuesit, t& shumave gé duhet t& paguhen
0se gé do té béhen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast t& dhénies sé té drejtés s& Furnizuesit siguruesve t& Furnizuesit pér t& kérkuar pagesén nga
ndonjé person Hetér | detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e
Furnizuesit.

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontrakiues nuk do ta liroié Furnizuesin
nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmé &shté realizuar ose pér pjesén qé& nuk &shté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet t& plotésojné kriteret e pérshiatshmérisé gqé zbatochen pér
dhénien e kontratés pérvec né& raste kur fransferimi b&het né& bank& apo kompani t& sigurimit ose
institucion tjetér financiar,




Neni4 Nén-kontraktimi

4 1 Neénkontrata éshté valide vetém naése ka marréveshje 6 shkruar pérmes sé cilés Fumnizuesi ja beson
realizimin e njé pjese & kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Elementet e kontratés g& do té nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i beéhen té ditura
Autoritetit kontraktues me rastin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate
implementimit te kontrates, Furnizuesi duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin  Kontraktues. Autoriteti
kontraktues do ta lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marja e njoftimit, duke i
paragitur arsyet e veta nése nuk |éshohet autorizimi. Fumnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim
nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithe nénkontrakiuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e
pershtatshmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megiithaté mund
t& siguroj, ku e konsideroné si t& nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Furnizuesi 8shté pérgiegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nenkontraktuesve té vet si dhe t&
agjentéve ose t& punésuarve, né & njgjten ményré si po t& ishin akte, gabime ¢se neglizhenceé e
Furnizuesit, agjentéve té tij ose punétoréve té fij. Aprovimi i nénkontraktimit t& ndonjé pjese té kontratés
ose aprovimi | nénkontraktuesit nga ana e Autoritetit kontraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e i
sipas kontratés.

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim té vazhdueshém qé vazhdon pér njg periudhé gé
tejkalon até t& periudhés s¢ garancisé nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me furnizimet gé i jep
nénkontraktuesi, Furnizuesi duhet g&, né cfarédo momenti pas skadimit t& periudhés sé garancisé, ti
transfercjé menjéheré te Autoriteli kontraktues, me kérkesé dhe shpenzime té Autoritetit kontraktues,
pérfitimet e obligimeve té tilla pér kohézgjatjen e garancisé sé skaduar.

Neni & Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése &shté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet ti
japé Furnizuesit pa pagesé atéheré kur éshté e nevojshme, njé kopje t& skicave t& pérgatitura pér
realizimin e kontratés dhe kopje t& specifikimeve dhe dokumenteve tjera t& kontratés. Furnizuesi mund té
blejé kopije tiera t& ketyre skicave, specifikimeve dhe dokumenteve tjera, né rast se ate mund t& gienden.
Pas lashimit t& certifikatés s& garancisé, ose pas pranimit final t& saj, Furnizuesi i kthen autoritetit
kontraktues té gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera té kontrates.

5.2 Pérvec nése &shté e nevojshme pér géllime té kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tera qé i
jep autoriteti kontraktues nuk duhet t8 pérdoren as nuk duhst ti komunikohen njé pale t& treté nga
Furnizuesi pa pajtim paraprak t& autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontrakiues ka autoritetin pér t'i léshuar Furnizuesit urdhra administrative q& inkorporojné ato
dokumente plotésuese dhe udhézimet gé jané t& nevojshme pér ekzekutim te miré té kontrates dhe pér
kompensim démi nga ndonjé defekt t& saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund & kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen e kopjeve té ligjeve,
rregulloreve dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore te Republikes se Kosoves té cilat
mund t& ndikojné te furnizuesi gjaté realizimit té obligimeve t& tjj me kontraté. Autoriteti kontraktues mund
ta jap& ndihmén e kérkuar nga Furnizuesi me shpenzime té Furnizuesit.

6.2 Nése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me koh& Autoritetin kontraktues per t& dhénat mbi
furnizimet ashtu gé& Autoriteti kontraktues t& mund t& marré lejet e kérkuara ose ficencat e importit.

6.3 Autoriteti kontraktues do t& vendosé qé t& marré lejet e kérkuara apo licencat e importit brenda njé
periudhe t& arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit t& kontratés.

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme & Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe sygeltésing e duhur duke pérfshiré, aty ku
éshte specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen e punéve t8 tjera pérfshiré
kompensimin p&r ndonjé defekt né furnizime.

7.2 Furnizuesi duhet t& veprojé sipas urdhrave administrative qé i jep autoriteti kontraktues. Neése
Furnizuesi konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fush&veprimit t& kontratés, ai,
duke iu ekspozuar dénimit pér shkelje t& kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues pér kété duke i
paragitur arsyet e tij brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do t&
pezullohet pér shkak té& ketij njoftimi.

7.3 Furnizuesi duhet ti respektojé dhe té veprojé sipas té gjitha ligieve dhe rregulioreve né fugi né
Republikén e Kosoves dhe do té sigurojé gé personeli i i, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendore t& tij
giithashtu t'i respektojné dhe t& veprojné sipas kétyre ligjieve dne rregulioreve.




7.4 Furnizuesi duhet ti trajtojé té gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private
dhe konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo éshté e nevojshme pér géliime t& ekzekutimit t& kontratés, ai
nuk do t& publikojé ose shpalosé asnjé detaj t& kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti
kontraktues,

7.5 Nase Furnizuesi éshté grup, pérbérja & grupit nuk do té ndryshobhet pa pélgimin paraprak me shkrim t&
Autoritetit kontraktues.

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do t& paragesé njé certifikaté zyrtare té prejardhjes né momentin e pranimit t& pérkohshém.
Nese ky obligim nuk plotésohet, kjo do & ¢ojé né ndérprerje t& kontratés, me paralajmérim zyriar,

Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Furnizuesi do t& jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizo] Autoritetin Kontrakiues me
siguri pér ekzekutim t& ploté dhe t& mire t& kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK. Siguria e
ekzekutimit do & ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktues pér ¢farédo humbjeje ge éshté pasojé e
mosekzekutimit t& ploté dhe t& duhur té obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

9.2 Siguria e ekzekutimit t& kontratés do t€ jeté né formén e dhéna né pjesén [V & kontratés.

0.3 Pérvec asaj pjese té specifikuar n& KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do té
Jéshohet brenda 30 ditésh nga léshimi i certifikatés se perkohshme t& pranimit.

Neni 10 Sigurimi

10.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te
konvertueshme kundér humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose blejé, transportoj, ruaj dne
shpérndaj ne meényrén e specifikuar ne KVK.

10.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit t& Furnizuesit sipas Nenit 10.1, Furnizuesi do te mbajé
pérgjegjési t& plote, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga palét e treta pér
dem ndaj prongs ose léndime personale q& shkaktohen nga ekzekutimi i kontratés nga ana e Furnizuesit,
nénkontraktuesve dhe punétoréve té tyre.

Neni 11 Programi i realizimit

11.1 Nése karkohet né KVK, Furnizuesi do t& dorézojé njé program té realizimit té kontratés gé do te
aprovohet nga autoriteti kontrakiues. Ky program do € pérmbajé sé paku k&to:

) rendin sipas t& cilit Furnizuest propozon t& realizohet kontrata, duke parfshirg dizajnin, prodhimin,
dorézimin né vend t& pranimit, instalimin, testimin dhe komisionimin; dhe

ii) t& dhéna dhe informata té tjera té cilat mund ti kérkojé me arsye autoriteti kontraktues.

11.2 KVK do t& saktésojné limitin kohor brenda t& cilit programi i realizimit duhet t'i dorézohet pér aprovim
autoriteti kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritetit Kontraktues. Aprovimi i programit nga
autoriteti kontraktues nuk e liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas kontratés.

14.3 Nase Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit | pérmendur ne Nenin 11.2
brenda afateve te pérmendura ne kontrate programi i tilfe i realizimit duhet te konsiderohet i aprovuar me
kalimin e afateve. Ne qofte se nuk ka afat te cakiuar, ato do te konsiderchet te aprovuara 30 dite pas
pranimit.

11.4 Asnjé ndryshim material né program nuk mund t& béhet pa aprovimin e autoritetit kontraktues.
Megijithaté, nése progresi i realizimit t& kontratés nuk behet sipas programit, autoriteti kontraktues mund ta
udhézojé Furnizuesin gé ta ripunojé programin dhe ta dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai,

11.5 Para pranimit t& parkohshém té furnizimeve, Furnizuesi duhet t& furnizoj me manuatet e funksionimit
dhe mirémbajties sé& bashku me vizatime, t& cilat do té jen& né detaje té titta g& do t& mundésoj Autoritetit
Kontraktues operimin, mirémbaitien, rregullimin d¢he riparimin e t& gjitha pjeséve té fumizimeve, Pérvec
nase éshté pércaktuar ndryshe né KVK, manualet dhe vizatimet do t& jené né gjuhén e kontratés dhe né
forma dhe numrat té tilla té deklaruara né kontratg. Furnizimet nuk do t& konsiderchen t& pérfunduara me
gellim té pranimit t& pérkohshém deri sa manualet dhe vizatime e tilla jane furnizuar Autoritetit Kontraktues

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

12.1 Duke iu nénshtruar dispozitave t& tiera t& pércaktuara né KVK, Furnizuesi do ¢ jeté plotésisht
pérgjegjés pér pagesén e t& giitha taksave, detyrimeve t& pullés, taksat e licencave, tarifat doganore dhe
taksat tjiera qé lindin apo imponohen deri né dorézimin e Malirave t& kontraktuara né& vendin e dorézimit,
sic &shté parcaktuar nga Autoriteti Kontraktues.




Neni 13 Patentat dhe licencat

13.1 Pérvec né rastet kur éshté paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kontraktues
nga té gjitha ankesat gé jané rezultat i pérdorimit t& patentave, licéncave, skicave, madeleve ose markave
apo emrave tregtaré si¢ éshté specifikuar né kontrate, pérve¢ nése shkelja e till éshté rezultat i veprimit
sipas dizajnit ose specifikimit t& dhéné nga autoriteti kontraktues.

Neni 14 Periudha e ekzekutimit t& detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimit t& detyrave do t& fillojé né datén e fiksuar né pajtim me Nenin 2, pa paragjykim
ndaj zgjatjeve té periudhés t& cilat mund t& lejohen sipas Nenit 15.

14,2 Pérves kur palét pajtohen ndryshe, realizimi i kontratés duhet té fillojé jo m& voné se 90 dité pas
njoftimit t& dhénies sé kontratés. Pas késaj date Furnizuesi ka té drejté té mos e realizojé kontratén dhe t
marré perfundimin e saj apo kompensimin pér démin qé& ka pésuar. Furnizuesit do ta humb keté te drejté
pérveg nése ai e ushtron até brenda 30 ditéve nga data e skadimit t& periudhés 90 ditésh.

14.3 Nése mundésohen periudhat e ndara t& reatizimit pér sasi t¢ ndara, kéto periudha nuk do t& mblidhen
né rastet kur njé Furnizuest i jepen mé shume se njé sasi.

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

15.1 Furnizues mund t& kérkojé zgjatje té periudhés sé ekzekutimit nése realizimi i kontratés s€ tij vonohet,
ose pritet se do té vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese,

b) Kushte t& jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kan& prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve;

c) Pengesa apo kushte fizike gé mund té ndikojna n& dorézimin e furnizimeve, té& cilat nuk kané mundur
t& parashihen né ményré t& mjaftueshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative gé kan& ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre qé jané shkaktuar prej
gabimit té furnizuesit;

e} Autoriteti kontraktues ka déshtuar ti plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;

f} Té gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t& fumnizimeve qé nuk jang pér shkak t& gabimit
t& Furnizuesit;

g) Forca madhore;

h) Shkage tiera qé jané pérmendur n& kéto Kushte té pérgjithshme dhe té cilat nuk jané pér shkak té
gabimit t& Furnizuesit.

15.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund & keté vonesg, Fumnizues duhet ta lajmérojeé autoritetin
kontraktues se ka per géllim t& b&jé kérkesé pér zgjatje t& periudhes sé realizimit pér t& cilén ai konsideron
se ka t© drejté dhe, pérve¢ nése ka ndonjé marréveshje tjetér ndérmiet Furnizuesit dhe autoritetit
kontraktues, brenda 30 ditésh i jep autoritetit kontraktues t& dhéna gjithépérfshirése ashtu qé te mund té
kontrollohet kérkesa.

15,3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé kété zgjatje
t¢ periudhés sé realizimit nése mund & arsyetohet, ose né menyré prospekiive ose retrospektive, ose ta
informojé Fumnizuesin g& nuk i éshté dhéné e drejta per zgjatje te periudhés.

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit

16.1 Nése Furnizues me pérgjegjésing e tij nuk arrin ti dorézojé ndonjé ose té gjitha mallrat ose te
realizojé shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara né kontrate, Autoriteti kontraktues, pa njoftim
zyrtar dhe pa paragjykim ndaj kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do té keté t& drejta, pér secilén
dité g& kalon ndérmjet skadimit t& periudhes sé kontratés dhe datés aktuale t& parfundimit, t'i marré démet
e likuiduara té barabarta me 0,25% né dité t& vierés s& furnizimeve & pa dorézuara deri né njé maksimum
prej 10 % té vlerés totale & kontratés.

16.2 Nése mosdorézimi | malirave parandalon pérdorimin € zakonsh&m t& furnizimeve né térési, démet e
jikuiduara té parapara né paragrafin 16.1 do té flogariten né bazé té vierés totale t& kontratés

16.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar & drejtén té kerkojé sé paku 10 % t& vierés sé kontratés ai
mundet, pasi ta njoftojé me shkrim Furnizuesin:

- t& konfiskojé garancing e realizimit;
- t& ndérpresé kontratén, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té keté te drejté pér kompensim; dhe

- 18 hyjé né njé kontraté me njé palé té treté pér dnénien e pjesés s& mbetur t& furnizimeve. Furnizuesi
nuk do t& paguhet pér kété pjesé té kontratés. Furnizuesi gjithashtu do t& jeté i detyruar t& paguajé
koston plotesuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij,




Neni 17 Suspendimi

171 Autoriteti kontraktues mundet, me urdh&r administrativ, né ¢farédo kohe ta udhézojé Furnizuesin gé té
pezullojé:

a. prodhimin e furnizimeve,

b, dorazimin e furnizimeve né vendin e pranimit né kohén e specifikuar pér dorézim né programin e
realizimit ose, nése nuk ashté specifikuar koha, né kohén kur ato duhet t& dorézohen; ose

¢. instalimin e furnizimeve q& jang dorézuar né vendin e pranimit,

17.2 Gjate pezullimit, Furnizuesi do t& mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosura né depon e
Furnizueslt 0se né ndonjé vend tietér, nga pérkeqésimi, humbja apo démtimi pér aq sa & jeté e mundur
dhe sa éshté kérkuar nga autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jang dorézuar né vendin & pranimit
né pajtim me kontratén, por instalimi i tyre &shté pezulluar nga autoriteti kontraktues.

17.3 Shpenzimet plotésuese qé jané shfaqur né lidhje me kéto masa mbrojtése do ti shtohen ¢mimit t&
kontratés. Furnizuesi nuk do t& marrs pagesé té shpenzimeve plotésuese nése pezullimi &shté:

a) Zgiidhur né ményré té ndryshme né kontraté; ose
h) é&shté i nevojshém pér arsye té kushteve t& zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
¢) éshté i nevojshém per shkak t& ndonjé gabimi t& Furnizuesit; ose

d) éshte i nevojshem pér siguri t& ekzekutimit t& miré t& kontratés ose té ndonjg pjese t& saj pérderisa
nevoja e tille nuk shkaktonet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti kontraktues.

17.4 Eurnizues nuk do t& keté t& drejté pér shtesa n& ¢mimin e kontratés pérveg nése ai e lajmeron
autoritetin kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér t& pezulluar progresin e dorézimit se ka
pér géilim t& bejé ankess pér ta.

17.5 Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin, do t& pércakiojé ato pagesa plotésuese
dhe/ose zgjalje t& periudhés sé realizimit & do té béhen nga Furnizues pérkitazi me kété ankesé neé
ményré t& drejté dhe t& arsyeshme sipas mendimit t& autoritetit kontraktues,

17.6 Nése periudha e pezuliimit i tejkalon 180 dité, dhe pezullimi nuk éshté pér shkak t& gabimit t&
Furnizuesit, Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund t& kérkoje té vazhdojé me furnizimet
brenda 30 ditésh, ose t& ndérpresé kontratén.

17.7 N& rastet kur procedura e dhénies ose realizimit t& kontratés béhet e pavlefshme pér shkak te
gabimeve pérmbaijtjesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezullojé realizimin e
kontratés. Né rastet kur ato gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen Furnizuesit, atéheré Autoriteti
kontraktues mund t& refuzojé ti béje pagesat ose mund ti kthejé shumat q& tashmé jané paguar, né
proporcion me réndésiné e gabimeve, parregullsive ose mashtrimit.

17.8 Qé&llimi | pezullimit t& kontrates &shté gé té verifikohet nése gabimet pérmbajtjesore t€ supozuara si
dhe parregullsité apo mashtrimet kané ndodhur né t& vértete. Nése ato nuk mund té konfirmohen, realizimi
i kontratés do té rifilloj sa mé shpejt q& éshté e mundur. Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité do &
jens té gjitha shkelje t& kontratés ose dispozitave rregullative gé rezultojné nga njé veprim ose mosveprim
qé shkakton ose gé& mund t& shkaktojé humbje né buxhetin e Autoritetit Kontraktues.

Neni 18 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t'i plotésojné specifikimet teknike & paragitura né kontraté né t& gjitha aspektet dhe
t& jené konform né t& gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera
né kontrat, té cilat duhet & mbahen né dispozicion t& Autoritetit kontraktues pér qéllime identifikimi gjaté
periudhés sé realizimit t¢ kontratés.

18.2 T& gjitha pranimet teknike preliminare t& parapara né KVK duhet t& béhen me kérkesé té dérguar nga
furnizuesi i pér autoritetin kontraktues. N& kérkesé do té saktésohen materialet, artikujt dhe mostrat e
dorézuara pér kété pranim sipas kontratés dhe té tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do & béhet
pranimi né meényrén e duhur.  Materialet, artikujt dhe mostrat e specifikuara né kérkesé duhet té
certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotésojng kérkesat pér keté pranim para se t& inkorporohen né
furnizime.

18.3 Edhe nése materialet apo artikujt gé& do t& inkorporohen né furnizime ose né prodhim te
komponentéve qé do t& furnizohen jang pranuar teknikisht né kété menyre, ato prapé mund & refuzohen
nése ndonjé kontrolim tjetér zbulon defekte ose gabime, dhe né k&ts rast ato duhet t¢ ndérrohen
menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit mund i jepet mundésia ti riparojé dhe t' pérmirésojé materialet dhe
artikujt g8 jané refuzuar, por kéto materiale dhe artikuj do t& pranchen pér inkorporim né furnizime vetém
nase jané riparuar dhe jané pérmirgsuar né até ményre gé té jete i kénaqur autoriteti kontrakiues.

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19. Furnizues do t& sigurojé qé furnizimet t& dorézohen né vendin e pranimit me kohé gé ti mundéschet
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autoritetit kontraktues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se i ka paraparé
plotésisht véshtirésité qé mund t hasé né kete aspekt, dhe atij nuk do ti lejohet & té paragesé ndonjé
arsye pér vonese.

19.2 Autoriteti kontraktues do té ket té drejté qé heré pas here t& inspektojg, kontrolloje, masé dhe testoje
komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrolloje pérparimin e pérgatitjes, fabrikimit apo
prodhimit t& cfarédo artikulli g& pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér tu dorézuar sipas kontratés, ne
ményré qé t& pércaktojé nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sasing e kérkuar.
Kio do té behet n& vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatities ose ne vendin e pranimit apo né& vendet gé
jané specifikuar ng KVK.

19.3 Per qéllime té testimeve dhe inspektimeve g tilla, Furnizues do té:

a) | japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesé, ndihma, mostra ose pjesé pér testim,
makina, pajisje, vegla, pung, materiale, skica dhe t& dhéna t& prodhimit g zakonisht kérkohen pér
inspektim dhe testim;

b} Té merret vesh me autoritetin kontrakiues pér vendin dhe kohén e testimeve;

¢) T japé autoritetit kontraktues gasie né cfarédo kohe t& arsyeshme né vendin ku do & realizohen
testimet.

19.4 Nése pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén e vendosur pér testim,
furnizuest mundet g&, pérveg nése ka marré udhézim tjetér nga autoriteti kontraktues, t€ vazhdojé testimin,
i cili do t& konsiderohet se &shté b&ré né prezencén e autoritetit kontraktues. Furnizuesi menjgheré do ti
dérgojé kopjet e certifikuara si duhet té rezultateve t& testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka gené
prezent gjaté testit, do Ui pranojé rezultatet e testit.

19.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet e sipérpérmendura, autoriteti kontraktues do ta
lajmérojé furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me kete.

19.6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk paitohen pér rezultatet e testit, secili do Via japé tjetrit
mendimin e vet brenda 15 ditésh nga mospaijtimi i tilke. Autoriteli kontraktues ose Furnizues mund &
kérkojng q& kéto teste t& pérsériten né & njgjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, té
testohen nga njé ekspert i zgjedhur me marréveshje t& ndérsjelle. Té gjitha raportet e testimit do ti
dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do i komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi.
Rezultatet e ri-testimit do t& jen& pérfundimtare, Kostoja e ri-testimit do té bartet nga pala pik&pamja e sé
cilés dashmohet se &shté gabim pas ri-testimit.

19.7 Gjaté realizimit t& detyrave té tyre, autoriteti kontraktues dhe personat e autorizuar nga ai nuk do ti
shpalosin personave t& paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes s& prodhimit dhe operimit,
t& cilat informata i kang marré gjaté inspektimit dhe testimit,

Neni 20 Parimet té pérgjithshme té pagesave

20.1 Pagesat do & béhen né Euro. Metoda dhe kushtet e pagesés qe duhet t'i behet Furnizues sipas
kesaj Kontrate do te specifikohen ne KVK,

20.2 Pagesat ge duhet te b&hen sipas faturés se léshuar nga Furnizues do té béhen né tlogaring
pankare t& dhéné né Piesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate gé e plotéson Furnizuesi. | njgjti
formutar, q& i bashkangjitet kérkesés pér pagesé, duhet te pérdoret per ti raportuar ndryshimet né
llogaring bankare.

20.3 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé& shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né te cilén kérkesa
e pranueshme pér pagesé éshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do & jeté data né
t& cilén debitohet liogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do t& jeté e pranueshme nése nuk
plotésohen njg ose mé shumé nga kérkesat thelbésore.

204 Periudha prej 30-ditésh mund t& pezullohet duke e lajmeéruar Furnizuesin qé kérkesa pér pagese
nuk mund té plotéschet sepse shuma nuk do t& paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet
duhura pérmbaijtiesore ose sepse ka déshmi gé shpenzimi mund & mos jets legjitim. Né& rastin e fundit
mund t& béhet njé inspektim i menjshershém pér géllim t& kontroliimeve tjera. Furnizues do té japé
sqarime, modifikime apo informata t& tjera brenda 156 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té
llogaritet nga data né té cilen éshte regjistruar kérkesa pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.

20.5 Pasi gé t& keté kaluar afati | fundit i dhéné n& Nenin 20.3, Furnizues mundet &, brenda dy muajsh
pas pagesés sé& vonuar, t& kérkojé interesin pér pagesé té vonuar me norma té re-zbritje q& zbatohet nga
institucioni |8shues | Kosovas né ditén e paré 18 muajit né t& cifin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté pike
t6 pergindjes. Interesi pér pagesé té vonuar do t& zbatohet pér kohén qé kalon ndérmjet datés sé afatit té
fundit t& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né té cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues
{pérfshihet).

206 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudnés sé dhéné né Nenin 20.3 do ti japin
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t& drejté Furnizuesit gé ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me paratajmérim prej 30
ditésh pér Autoritetin kontraktues.

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi duhet ti dorézoje furnizimet né pajtim me kushtet e kontratés. Furnizimet do té jené né
pérgjegjési t& Furnizuesit deri né pranimin e tyre t& pérkohshém.

21.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu si¢ kérkohet pér t& parandaluar démtimin apo kegésimin e
giendjes sé tyre gjaté transportit deri né destinacionin e tyre, si¢ éshté dhéne ne kontraté, Paketimi duhet
t& jetd i mjaftueshém pér t& pérballuar pa kufizime, bartjen e ashpér, ekspozimin né temperatura ekstreme,
kripén dhe réniet gjaté tranzitit dhe mbajtjen né ambient t& hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet ti
pérshtaten, nése éshté e mundur, largésisé sé destinacionit pérfundimtar té furnizimeve, dhe mundésise
s& mungesés sé pajisjeve pér bartje t& réndé né te gjitha pikat gjaté transitit.

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet t& jené né pajtim me kérkesat
e dhéna né ményré t& hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve gé mund t& urdhérohen mé vone
nga autoriteti kontraktues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do t& transportohet as té dorézohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi t& keté
pranuar urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do t& jeté pérgjegjés pér dorézim né
vendin e pranimit t& té gjitha furnizimeve dhe pajisjeve té furnizuesit, g& jane t& nevojshme peér géllime té
kontrates.

21 5 Dorézimi duhet t& konsiderohet se &shté béré atéheré kur ka déshmi me shkrim gé &shté né
dispozicion pér té dy palét se dorézimi i furnizimeve gshté béré né pajtim me kushtet e kontratés.

Neni 22 Operaclonet e verifikimit

221 Furnizimet nuk do t& pranohen derisa t& jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me shpenzime
t& Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén e dorézimit dhe/ose ne
destinimin final t& malirave.

22.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit t& dorszimit 1 furnizimeve dhe para se t& merren furnizimet,
duhet t& keté fuging gé té urdhérojé ose & vendose:

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh si¢ &shté specifikuar né urdhér, té té
gjitha furnizimeve té citat, sipas mendimit t& autoritetit kontraktues, nuk jané né pajtim me kontratén,

b) zévendésimin e tyre me furnizime té mira dhe t& pérshtatshme;

¢) hegjen dhe ri-instalimin e miré t& pajisjeve, pa marré parasysh testet e méparshme té tyre ose
pagesat e pjesshme té tyre, ose ndonjé instalim qé lidhet me materialet, mjeshtéring ose dizajnin pér té
cilin éshté pérgjegjés furnizuesi, e & sipas mendimit t& autoritetit kontraktues nuk &shté né pajtim me
kontratén,

d) gé puna e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nuk
jané né pajtim me kontratén, ose qé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné kérkesat e kontratés.

22.3 Furnizuesi, sa m& shpejt gé éshté e mundur dhe me shpenzime té veta, duhet tii evitojé defektet e
specifikuara. Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kontraktues do té keté t& drejté
t& punésojé persona tjeré pér ti zbatuar urdhrat dhe té gjitha shpenzimet gé jané pasojé e késaj, apo qé
do t& shfagen pér shkak té késaj, Autoriteti kontraktues do ti zbresé nga paraté gé do té paguhen ose @
cilat do t& b&hen obligim pér tiu paguar Furnizuesit.

22 4 Furnizimet gé nuk jané té cilésise sé kérkuar do té refuzohen. Njé shenjé speciale mund t'u vendoset
furnizimeve & refuzuara. Shenja nuk duhet té jeté e atillé gé ti ndryshojé ato, apo té ndikojé né vierén e
tyre komerciale. Furnizimet e refuzuara fumizuesi do ti hegé nga vendi | pranimit, nése kéte e kérkon
autoriteti kontraktues, brenda njé periudhe & e saktéson autoriteti kontraktues, dhe nése kjo nuk
realizohet ato do t& higen me t& drejté me shpenzim dhe me rrezik 18 furnizuesit. Té gjitha punét gé
pérfshijné materialet e refuzuara do t& refuzohen.

Neni 23 Pranimi | pérkohshém

23.1 Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur t& jené dorézuar né pajtim me
kontratén, Ui kend kaluar né ményré & kénagshme testet e kérkuara, dhe té jené autorizuar, si dhe t¢ jete
léshuar njé certifikaté e pranimit t& pérkohshém ose nése konsiderohet se éshté leshuar.

23.2 Furnizuesi mund t& bejé kérkese, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér nj¢ certifikate t& pranimit
t& parkohsham atéhers kur furnizimet té jené t& gatshme pér pranim t& pérkohshém. Autoriteti kontraktues
brenda 30 ditésh nga pranimi i aplikacionit t& furnizuesit do t& veprojé sipas njérés nga kéto mé poshte:

- t'i léshojé fumizuesit certifikatén e pranimit t& pérkohsh&m me njé kopje pér Autoritetin kontraktues
duke théns, nése kjo &shté e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tierash, edhe datén né té cilén
sipas mendimit t& tij jané pérfunduar furnizimet né pajtim me kontratén dhe jané t& gatshme pér pranim
t& pérkohshém; ose
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- t& refuzojé aplikacionin, duke i dh&né arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin t& cilln, sipas mendimit
té tij e kérkon Furnizuesi pér ta [&éshuar certifikaten.

23.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e béjné té pamundur g& t& vazhdohet me pranimin e furnizimeve
gjaté periudhés sé fiksuar pér pranim té pérkohshém ose final, autoriteti kontraktues e pérgatit njé
deklaraté pér ta vértetuar pamundésing e tillg, nése éshté e mundur, né konsultim me furnizuesin.
Certifikata e pranimit ose e refuzimit do t& pérgatitet brenda 30 ditésh pas datés né té cilén kio pamundési
pushon sé ekzistuari. Furpizuesi nuk do nxisé shfagien e kétyre rrethanave pér t& evituar obligimin e
paragitjes sé furnizimeve né njé gjiendje té pérshtatshme pér pranim.

234 Nése autoriteti kantrakiues nuk arrin ose t& léshojé certifikatén e pranimit t& pérkohshém ose té
refuzoié furnizimet brenda njé periudhe prej {30] ditésh, ai do t& konsiderohet se ka leshuar certifikatén né
diten e fundit t& asaj periudhe, pérvec né rastet kur certifikata e pranimit t& peérkohshem konsiderohet se
pérbén certifikaté t& pranimit pérfundimtar. Nése furnizimet ndahen me kontraté né pjesé, Furnizuesi do té
kete & drejté t& baje kérkesa pér certifikaté té vegante pér secilén pjese.

23.5 N& raste t& dorézimit t& pjesshém, Autoriteli kontraktues rezervon t& drejtén per t& dhéné pranim té
pjesshém e té pérkohsham.

23.6 Pas pranimit t& pérkohshém té furnizimeve, Fumnizuesi i ¢monton dhe i heq strukturat e pérkohshme
dhe materialet q& nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Al gjithashtu do t&
hegé ndonjé mbeturing apo pengesé dhe té bejé ndonje ndryshim té gjendjes sé& vendit t& pranimit si¢
kerkohen né kontraté.

Neni 24  Obligimet pé&r garanci

241 Furnizuesi do t& garantojé qé furnizimet t& jené té reja, t& papérdorura, t&¢ modeleve té fundit dhe
té pérfshije té gjitha pérmirésimet e kohéve té fundit né dizajn dhe materiale, pérvec nése kérkohet
ndryshe n& kontraté. Furnizuesi do té garantojg g& asnjé nga furnizimet t& mos kené defekt & shkaktohet
nga dizajni, materialet apo mjeshtéria, Kio garanci do ¢ mbetet & viefshme né& até ményré gé saktésohet
né KvVK.

24.2 Furnizuesi do té& jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve né ndonje pjesé teé
furnizimeve t& cilat mund té paragiten, apo t& ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe & cilat:

a) rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé sé gabueshme ose dizajnit jo t& miré
nga Furnizuesi, ose

b) rezultojnd nga veprimet ose masveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé; ose
¢) shfagen gjaté ndonjé inspektimi t& béré nga Autoriteti kontraktues ose né emeér té tij.

24.3 Furnizuesi me shpenzime & veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa me shpejt q& kjio t& mund
té praktikohet. Periudha e garancisé pér té gjithe artikujt e ndérruar ose 1& riparuar do té filojé pérséri nga
data né t& cilén &shté béré ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit té& autoritetit kontraktues. periudha e
garancisé do té vazhdohet vetém per até pjesé t& furnizimeve gé éshté ndikuar nga ndérrimi apo riparimi.

24.4 Nése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonj¢ dém gjaté periudhés sé garancisé, autoriteti
kontraktues do ta lajmérojé k Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé démin nga ridonjé
defekt ose nj& dem brenda afatit kohor t& paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues mund t&;

a) t& korrigjojé defektin apo démin veté, ose t& punésojé diké tjetér pér ta béré punen né rrezikun dhe
me shpenzimet e Furnizuesit, né t& cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do té zbritet
nga paraté q& duhet t& paguhen ose garancité gé mbahen prej Fumizuesit ose nga t& dy,

b) né rast se nuk ka sasi t& duhur ose asnjé garanci nuk éshté efektive kérkoni gé & merrni shumén e
duhur nga Furnizuesi; ose

c) t& ndérpresé kontratén.

24.5 Obligimet e mirémbaijtjes do t& parashihen n& KVK dhe né specifikimet teknike. Nése kehézgjatja e
periudhés sé garancisé nuk &shtd e specifikuar, ajo do & jeté 365 dite. Periudha e garancisé do té fillojé
né datén e pranimit té pérkohshém.

Neni 26 Shérbimet pas-shitjes

26.1 Shérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do té jepen né pajtim me t& dhénat e parapara né
KVK. Furnizuesi do t& marré pérsipér té realizojé ose t& organizojé realizimin e mirémbajties dhe te
riparimit t& furnizimeve dhe & sigurajé shpeit pjesét rezerve. KVK mund & saktésojné g& Furnizuesi teé
sigurojé ndonjé ose t& giitha materialet e méposhtme, njoftimet dhe dokumentet q& kan& t& béjné me
pjesét rezervé & i prodhon apo | distribuon Furnizuesi:

a) pjesét rezervé té cilat Autoriteti kontraktues mund té vendosé ti blejé nga Furnizuesi, duke kuptuar
qé ky vendim nuk do ta liroj& Furnizuesin nga obligimet e garancise sipas kontratés

b} né rast t& ndérprerjes sé prodhimit t& pjeséve rezerve, duhet té tajmérohet paraprakisht Autoriteti
kontraktues pér t'i mundésuar gé té blejs piesét e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimet dhe
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specifikimet e pjeséve rezerve, nése kérkohen dhe kur kérkohen do t' sigurchen Autoriteti kontraktues
pa pagesé.

Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit t& periudhés sé garancisé ose, né rastet kur ka me tepér se njé periudhe, pas skadimit
té periudhés sé fundit, dhe atsheré kur t& jene zgjidhur té gjitha defektet apo demet, autoriteti kontraktues
do t' lashojé Furnizuesit njé certifikate t& pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke
cekur datén né té cilén Furnizuesi | ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né menyré té tille gé
autoriteti kontraktues t& jets i kénaqur, Certifikata finale e pranimit do t& |eshohet nga autoriteti kontraktues
brenda 30 ditésh nga skadimi i periudhés s& garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale gé jané
k&rkuar sipas Nenit 24 t& jeng pérfunduar né ményré té tillé qé té jete i kénaqur autoriteti kontraktues,

26.2 Kontrata nuk do t& konsiderohet se &shté realizuar plot&sisht derisa t& jeté nénshkruar certifikata
pérfundimtare e pranimit ose derisa t& konsiderohet se kjo éshté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

26.3 Pa marré parasysh l&shimin e certifikatés perfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontraktues do te
mbeten t& detyruar pér plotésimin e obligimeve qé& dalin sipas kontratés para leshimit té certifikates
pérfundimtare t& pranimit dhe t& cilat kané mbetur t& parealizuara né kohén kur léshohet certifikata
pérfundimtare e pranimit. Natyra dne masa e obligimeve t¢ tilla do t& pércakiohen duke u referuar
dispozitave t& konfratés.

Neni 27 Shkelja e kontratés
27.1 Pala ka shkeld kontratén nése nuk arrin t& shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté.
27.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do té kete t& drejté pér kéto kompensime:
a) démet; dhe/ose
b} ndérprerjen e kontratés.
27.3 Pérveg masave té sipérpérmendura, mund t& jepen démshpeérblime. Ato mund té jené:
a) déme t& pérgjithshme; ose
b} déme t& likuidueshme.

27.4 Mbulimi | démeve, pagesat apo shpenzimet g& rezultojné nga zbatimi | masave té parapara né keté
nen do t& zbatohen duke u zbritur nga shumat gé& duhet ti paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me
pagesé nga siguria.

Neni 28  Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontrakiues

28.1 Autoriteti kontrakiues mundst q&, pasi Ui japé Furnizuesit 14 dit¢ paralajmérim, ta ndérpresé
kentraten né ndonjérin nga rastet e méposhtme:

a) kur Furnizuesi né ményré permbajtiesore nuk arrin ti realizojé obligimet e veta sipas késaj kontrate;

by Furnizuesi déshton n& p&rmbushjen brenda njé afati t¢ arsyeshém teé paralajmérimit t& dhéné nga
autoriteti kontrakiues g& keérkon nga ai t& evitojé ndonjé neglizhence apo déshtim peér té realizuar
obligimet e veta sipas kontratés, dne & cilat ndikojné né ményré serioze né realizimin e dubur dhe me
kohé té punéve;

¢} Furnizuesi refuzon ose ésht¢ neglizhent né realizimin e urdhrave administrative t& dhéna nga
autoriteti kontraktues;

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues;

a) Furnizuesi falimenton ose éshté duke u mbyllur, punét e tij jané duke u administruar nga giykatat, ka
hyré né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i né&nshtrohet procedurave
ligiore lidhur me ato géshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduré
e ngiashme e paraparé né legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

f) Furnizuesi &shté dénuar pér njé shkelie gé ka t& béje me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi qe
ka fuginé e res judicata;

g) Furnizuesi éshte shpallur fajtor pér sjelije té réndé t& kege io profesionale té déshmuar me cfarédo
mieti t& cifin mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

) Furnizuesi | éshté nénshtruar njé giykimi q& ka forcén e res judicata per mashtrim, kerrupsion,
pérfshirje né ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aklivitet tjetér ilegal q& i démton interesat
financiare t& Komuniteteve,

i} Furnizuesi , pas njé procedure tjetér t& prokurimit ose procedure t& dhénies sé njg granti t& financuar
nga buxheti i komunitetit, &shté deklaruar se ka béré shkelje serioze té kontratés pér mosrealizim t&
obligimeve t& veta kontrakiuese,
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j) t& giitha modifikimet organizative g& pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose
kontrollin e Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés;

k) shfaget ndonjé paaftési fjeter ligjore & i pengon realizimit t& kontratés;

{} Furnizuesi nuk arrin té japé garancing ose sigurimin e kérkirar, ose nése personi gé e jep garanciné
apo sigurimin mé té hershém t& kérkuar né konfratén e tanishme nuk éshté ne giendie ti plotésojé
zotimet e tij.

28.2 Noérprerja do t& behet pa paragjykim ndaj té drejtave apo mundésive tjera t& Autoritetit kontrakiues
dhe Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund té nénshkruajé ndonjé kontraté
tjetér me njé palé té treté né emér té Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér té shtyré pérmbushjen duhet t&
pushojé sé& ekzistuari menjéheré pas ndérprerjes, pavarésisht nga detyrimet q& mund & jené paragitur
tashmé.

28.3 Autoriteti Kontraktues, pas ishimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do ta udhézojé Furnizuesin
gé t& ndérmarré hapa t& menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve né menyre t& shpejté
dhe t& rreguiit dhe pér ti zvogéluar né minimum shpenzimet.

28.4 N& rast t& ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt g té jet¢ e mundur dhe né prani t&
Furnizuesit ose t& pérfagésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen e duhur, do ta pergatisé njé raport mbi
fumizimet e dorézuara dhe punés sé& realizuar dhe t& bgjé rexhistrimin e materialeve té furnizuara dhe té
papérdorura. Do t& pérgatitet edhe njé deklaraté e parave gé duhet ti paguhen Furnizuesit dhe parave gé |
ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontrakiues né datén e ndérpreries sé kontratés,

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do t& jetd i abliguar t& bejs pagesa fiera pér Furnizuesin derisa & jené
pérfunduar furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do t& ket® t& drejté te marré nga Furnizuesi koston
okstra, nése ka, té fumnizimeve ose do t& paguajé shumén q@ duhet ti paguhet Furnizuesit para
ngérprerjes sé kontratés,

28.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do & keté t& drejté t& marré nga Furnizuesi
humbjet ¢ i jané shkaktuar nén kushtet e kontratés te parapara né Nenin 2 te KVK.

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.1 Fumnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 14 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé
kontratén nése Autoriteti kontrakiues:

- nuk arrin ti paguajé Furnizuesit shumat gé duhet t& paguhen né ndonjé certifikate ¢ léshuar nga
personi | autorizuar pas skadimit té afatit t& fundit,

- vazhdimisht nuk arrin ti plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve t& pérséritura; ose

- e pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé t& tyre, pér meé tepér se 180 ditg, pér arsye qé
nuk jané specifikuar né kontraté ose qé nuk mund ti atribuchen Furnizuesit.

29.2 Ndérprerja do t& behet pa paragjykim pér ndonjé t& drejté apo autoritet fjeter sipas kontratés sé
Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit,

20.3 Né rast t& ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 29.1 , Autoriteti kontraktues do ta
paguajé Furnizuesin pér humbje ose dém gé mund ti jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forca madhore

30.1 Asnjgra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje t& obligimeve t& saj sipas
kontratés nase realizimi | obligimeve t& tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njg¢ forcé
madhore gé shkaktohet pas datés kur kontrata hyn né fugi.

30.2 Pér qellime t& ketij Neni, termi "forcé madhore” do té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylijet e objekiit
ose ¢rregullimet tiera industriate, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin té deklaruara ose jo, hllokadat,
rebelimet, rastet e dhunés, epidemité, rréshqitiet e tokés, térmetet, shitréngatat, vetétima, vérshimet,
erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé ngjarje Yetér e ngjashme e paparashikuar g& éshté pérteg]
kontrollit t& paléve dhe nuk mund té pérballohet as me kujdesin e duhur.

30.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do & jet& i detyruar t& heqe dore
nga garancia e realizimit, démet e likuiduara ose nderprerja pér shkak té shkeljes nése, dhe deri né até
masé sa, vonesa e tij e realizimit ose ményré tietsr déshtimi pér t& realizuar obligimet e tij me kontraté
gshté rezultat i njé ngjarjeje té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat @ Neneve 20.5
dhe 29, Autoriteti kontraktues nuk do té jetd i detyruar t& paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér
mosrealizim ose pér ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje t& kontratés, nése dhe deri né até masé sa
vonesa e Autoritetit kontraktues ose o] tietér | deshtimit pér t& kryer obligimet e tij &shté rezultat i forcés
madhore.

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethang e forcés madhore ka ndodhur e cila mund té
ndikoj& né realizimin e obligimeve t& saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéné t& dhéna
detaje mbi natyrén, kohézgjatien e mundshme dhe efektin gé kané gjasa ta kené rrethanat. Pérves nése
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udh&zohet ndryshe nga autoriteti kontraktues me shkrim, Fumizuesi do t& vazhdojé ti realizojé obligimet e
tij sipas kontratés pérderisa éshté mjaft praklike, dhe {¢ angazhojé té gjitha mjetet e arsyeshme alternative
pér t& plotésuar ndonjé obligim q& ngjarja e forcés madhore t& mos e pengojé até gjaté punés. Furnizuesi
nuk do té zbatojé mjete t& tilla alternative pérveg nése udhézohet ta béjé kété nga autoriteti kontrakiues

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t& urdhrave & autoritetit kontraktues ose
gjate pérdorimit & mjeteve alternative sipas nenit 30.4 shuma e saj do té certifikohet nga autoriteti
kontraktues.

Neni 31 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

31.1 Palét duhet t' bajng te gjitha pérpjeke pér & zgjidhur né ményré migésore té gjitha mosmarréveshjet
qé mund t& ndodhin ndarmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njgra
tietrén me shkrim pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje gé ata konsiderojné se
ashté e mundshme. Nése cilado palé e sheh t& dobishme, palét do t& takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin
mosmarréveshjen. Pala do t& i pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditesh pas kérkesés.
Periudha maksimale q& jepet pér arritjen e késaj zgjidhjeje do té jeté 30 dité nga fillimi i procedurés. Nése
perpjekia pér té arritur zgjidnje migésore déshton ose nése pala déshton t& pérgjigiet me koh& ndaj
kérkesave pér zgjidhje, t& dyja palét do t& jend t& lira t& vazhdojné né fazén e ardhshme t& procedurés s¢
zgjidhjes s& mosmarréveshjes duke e [ajméruar tjetrén.

31.2 Nése procedura e zgjidnjes migésore t& mosmarréveshjes déshton, palét mund té merren vesh té
pérpigen té pajtohen permes institucionit té specifikuar né KVK. Nése nuk mund & arrihet zgjidhja brenda
30 ditésh pas fillimit t& procedurgs s& pajtimit, secila palé do t& keté té drejté t& vazhdoje né fazén e
ardhshme té procedurés sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes

Neni 32 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyqésore

32.1 Nase nuk mund té arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidhje té
mosmarréveshjes, secila palé mund t& kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi; ose
b) kurde ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK.

32.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin p&r ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes,
givkata apo arbitrimi.
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PJESA Il E KONTRATES KUSHTET E VECANTA

KVK né vijim do té plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré & ka njé konfiikt, dispozitat kétu
do t& mbizotérojné mbi ato té KPK.

pérmenddra

98 NevojEs, né shénimet kursiv

Kushtet e Pérgjithshme | Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK
té Kontratés

Parshkrimi i | Nr.
nenit Nenit
Ligii i 2.1 Ligjet e Kosovés gé jané né fugi do té zbatohen pér té gjitha
zbg; tuesham céshtjet a& nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni

=5 do té jeté gjykata pérkatése né& Prishtiné.
dhe gjuha

2.2 Gjuha e pérdorur do t& jeté shqipe
Siguria e 9.1 10% (Dhjetaperqind) e vieres sé Kontrates apo 5,655.50 €
ekzekutimit
Sigurimi 10.1 HEIHE . 2 .
. |11 Sipas kerkesés & njisive kérkuese, Afali | konfratés duhet &

Programi i

ekzekutimit pérfundoj mbrenda 40 Ditéve.

Tatimet  dhe 121
marréveshjet
doganore
Patentat dhe [Specifikoninése
licencat
18.2 L o )
Cilesia € Furnizimi duhet t& i pérmbahet kushteve té& parapara me DT.
furnizimeve
Inspektimi dhe | 192 | [Spééitiko
testimi
Pagesa 20.1 Pagesat do t& béhen pas pranimit té furnizimeve dhe Raportit té
9 Pranimit nga ana e komisionit per pranim te furnizimit.
Dorézimi 21.3
Ovligimet e | 24
garancionit
25.1

Shérbimet pas
shitjes
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312 | [Specifikonl departamentin e Komisionit pérgjegiés pér pajtim]
Zgjidhja
migésore e
maosmarréveshj
es

32.1 fsheno te.dyja]
Zgjidhia ]
mosmarréveshj a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund té lindin gjate
es me ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur té zgjidhet
procedure ndryshe ndérmjet patéve do té dorézohet [Specifikoni: -glykaten
giyaésore Kompetenta] né pajtim me ligjin né Kosové,

ose

b) kurdo ge palét pajtohen, gdo mosmarréveshje ndérmjet paiéve t&
cilat mund t& lindin gjaté ekzekutimit se késaj kontrate dhe se nuk
éshté e mundur té zgji
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QKMF-Kaganik
23.03,2026

Kérkesa pér Autoanallaser Biokimik.

Nr.

EMERTIMI

Sasla

Njsla

Cmimi

Shuma

—

Autoanalajser Biokimik

GCopé

10,600.00

10,000.00

*Specifikacionet ;

* Gistemi | hapur | pungs..

* Prandmil | & gliytha llojeve 8 reagientave dhe kontrollave,

* Puniml { analizave edhe me regjensa me barkode.

* Pasiriml autornatik | kivelave.

* Pastrimi - kivetave 18 punéis. t& béhet me pastrue adekual.

* Kivelat e punés dutiel t& jend me materfal qelgl apo poscelani.

* Slsteml | puriés me ans 18 windows visla,windows? wiikiows 8,

* Gliiptra e punés gjals miksknit (8 punof me vibrim né kivet.

“Posediml § hardlskyt p&r memorizimin e paclentave.

“Kapacitelf | punsis prej 250 with ise 480 teste pér oré e md
shumg(minimumi260 teste pdr oré.

*Metoda e punis End PaintKinetik fix time efj.

* Holllnit-apo parahollimi vierave 18 lana -patologiike (¢ rezullateve 18 bihet né
meayr aulomatike.

* Flliat e teximik : 340,380,406,436,480,510,646,578,630,700 nm.

*Praniim | rosltave 18 materiallt pér analizim té béhet ma ane (& ubave
{reonovelave vacuetdve kivelave milrtkivetave kubézave adaplereve) deri 16
milimetér.

“Pranimi | mostrave pediatrike minlmumi 1 derl 100 ul.

*Menagjimi | punés {8 jet me.ane {4 komputeril 1 jashiém.

* Posedimi i aktivizZimt 1@ rezultateve {8 pacientéve né program adekuat,
*Mundésia e shlimit 18 mostarve pér analizim pa e ndalur pundn.

* Mundésia @ eksporlimlt ape importimit t& metodave 18 punés dhe kalibrimit .
+ Garanglon! - koh&gjatska minlmurmi  vit nga fillmi  punés,

*Servis! | autorfzuar.

* Plesdt rezervi(leceken plesét shpenzuase)

*Posediml | printerit Laserlk.

*Trajnimi [ stadil,

Numrues Hematologjik

Cop

4,000.00

42,000.00

Specifikacionet :

Principl | plunés :

* Melods Empedante p&r WBC Numerimi pér REC dhe PLT

* T& Pérdor Reagent Fres Cyanid pér Hemoglobln

Linwaritet! | leximit i at s¥ paku:

SWBC(10el) 0200

*REC({1012L) 0-8.00

*PLT {109/ ) 0-4000

Tié lexo) sé paku 12 parametra s mé posht:

AWaC Lympt, MID#, Gran# Lymph%,Gran%,RBC,HGB HCT,MCV,MCH, MCGHC,R
DW-CV,RDW-5B,PLT MPW,PDW,RCT,P-LCR,p-LCG.

'Té keté 3 histograme plr:

*WBC,REC,PLT

*N& ekran (g prezanto] infermacione shtes pér 3 Histograme, ne ras! se vierat

jané jo norméle,

Reaglent 18 pérdor:

*Dikuent’

*Lyse

*Probe Gleanser (Pasiees glilpére)

Volumi | mosterés pér analizé:

*Mester e hapur 20 ul

*Gjak . mjethdshém 9.0ul.

Taste pir oré pune :

* Sépaky 70 T/Haour

Ekran :

*10.4 Inch TFT Touch Screen

*T4 memorizoj 58 paku 500.000 reziltate pérfshiré edhe grafikat Infarmues,

Komunikimet ;

*| AN Port supports HL7 protocol

*Suport bl-directlanal LIS

Kontaktimet :

*4 LJSH port {printer | Jashlém.upgradel softwarlt barcode

reader, WiFtadapter, Kayboard maushLAN peri(l)

*Té ke!s printer t& integruar termik 50 mm dimenslone.

*Primier t& jahtém opsional

Té operoj né kito kondita «

“100V-240V

+<300VA

GENIUS \

KOSOVA




*SOH2GOHZ
Analizatori 18 ofrohet me garancion 5& paky 2 Vite Oferiuest & przeritoj CES4S0

Cerlifikatal psr Anafizatérln Hematologjik 3DIFF sf dhe 16 kel & Gestifikuar hga
Kompania prodivese \S\certifiksate servis)

Uriné analyzer

copé

4,000.00

4,000.00

Specitikacionet :

Paramelrat o paisjes

Metods @ testimit Immunofluoessence Quntitative (FIA) - anallzé
imunofiuorescenta pér sast 18 ndryshéme 18 blomarkerave .
Kanali | analizés Kanall | vetém por mbéshietet dari 40-parametra t&
ndyshém(paramelrat- mundd 1 jans & ndyshém.

Koha e leximit té mostrés

* < 10 gekonda pir lexim bazé

*Rezultalel 1 disponueshme der nd 15 minuta varsishlnga testl
Lialet e mostrave t4 pranueshme ©

“Whole blood {gjak)

*Serum {(srurié)

*Plasma

*Uring

*Mostra kiinike 18 tjera

Parametrat & festueshme {shembull}:

*Testimet o shpeshta pér marker 18 ndyshém skeTnT,cTn D-dimer,.
CRP,HbAfe,NT-proBNP,TSH,B-hCG harmenet {p:sh.T3.T4.T5H) dhe antitrupa
t& ndryshém ( Mund & mbulohet deri n& -40 paramelra 18 prsonalizuar né tolat}
Karalderlstikat e pSrdorlimit dhe opslonsat :

EkranéUser inferface

*Ekran 7*LCD me prekle

*Sistemeperaliv LINUX™

‘Ndirfaqe pérdoruesi e thieshl che intultiv

RuajtJa Imemortziml die Hdhla e té dhénave

*Kapacilelt | memories :derl 18 10,000 rezultate

*Exporil | 18 dhighave (USE disk exportLISyLabaratory Information System)
*Mbéshtelja pér skaner kodesh {(10/20) dhe printer & integruar.

Komunikimi cthe ldhfet: )

*LIS8,LANLIS,PC Inlerface:pér lidhje me sisleme taboratarike dhe kompjuter
Elekirika dhe-Mjedist | punés :

*\oltazhi 1100240V AC, 56760 Hz Fumnizimi:DC 24V 2.8 A

“Kondicionet e punés ; 5-400"C.Rh<86%

Funkslonalitet! | pérg)ithshénm:

*paisje 18 [elé automatizttar & tehtd pér pérdorim kimik,pa kérkes pér personel
18 specializuar apo amblente t& komplexe laboratorike

CENTRIFUGA

Caopé

300,00

500.00

Specifikacionet

*Kapacitet 12x15 ml

*LUloji | rolorit Kéndivérikal 35°

*aks.shpejista 5000rpm

*Maks RCF 3075 x g

“Shitmi 1 vendosjes 58 shpejlésls 10pm
*Diapazoni | vendosjes s8 shpellésls 500-5000 rpm
*Modallleli | funsionimil. 8 vazhdusshém né dispoziclon.
*Ekzekutimi duke fulur vierén RCF né dispozicion
*Peiiitdhat & shiurira 18 punds  Me bulonin e genlés
*Numyi | programeve 10

*Slguresa 8 amper .

*leréskml | slguris@350W

sMasa'e slgurisé Geldsk | sigurlss rié kapak
*‘BHokohet kapaku nd dispoziclon

4 eximl | shpejldsis 58 jasiime né dispoziclon
“Malerlal rotullues Polikarbonal,

*Eole Tubl {godet) material ABS (plastiké 1 ngurd)
*Materisli | shtresé. s& Jashtme Celiku | flatés 1 parfunduar né bojé smalti t&
futur +ABS.

*1oji ) molorit Molor pa mirmbajlje , pa furga
‘Fusnizimi me energ)l AC 180-240 VI50-6

[

Mixer Roter-

Cop#

255.00

765,00

Specifikacionet ‘

*Retadorl Mulli Bol vinda 24 | programueshidm kryen disa lloje {8vizjesh né njé
modul,

*Komirolll | mikeeoproceseril tejon kryerlen jo vetém 18 rrabillimit vertikal (1) 18
platformés por edhe 18 sratuimii reciprok {2} §1 dhe 1@ dirdhjeve (3).

iK&lo It licje 8 [Bvizjeshmind & kryhen veqmas it dhe né clil, duke
pérasiitur periodikisht sekuencén-¢ ire fiojeve 18 {évizjes.

*Qpstont mulli-Rotation | instnimenteva Blosan 2g}éron ig)esh&m mundésit
dhe rrit eRkasifelin @ pargatijes s& mosirés pér materlalel e ekzaeminuara dhe

fejon wullimin e procedurés sé pérzleries sipas delyrave Indiividuale .

GENIUS

KOSOVA




“Rofator] | pragramueshirm mund & pardoret pér aplimie 1& ndryshéme né
laboratorst modem té skencés st jelds : pér reaksionel e hibridizimdt | riffen e
qelizave ,nxerrjen & bulé dhe hombogjenlzimin e pérbérsve biologjik né tratésir ,si
dhe reaksionet & jidhjes Ghe lafges sé grimeave megnetike,

*G3jati madaliletlf t8 ndalimit .platforma nuk kryen garkullir shtesé dhe ndaten
@ njé horizontal.Pér mé tepér ekelsion mundésia ¢ vendosjes sé rafshil ni
lidhje me ciléin platform Jgkandel verikalisht ose harizontalishi.

*Ralator | programueshém mundté pérdorel né dhoma 6 floha ose inkubator
i funksianojn n intervalin e temperalurss s ambientit +4°C dert +40°C.

Aparatur pér hormene

Copé

9,890.00

9,860.00

Speclfikaclonet uring analyser:

*Lig]l Hybrid Uriranalyser {analizon automatikisht kimika + sediment)
*Konflgurimi -Table -iop {pilifdeskicp)

*Awtomatizim : Plotsishté | automatlaar

*prekje & ndérfaqe :Ekran me prekje dhe ndérfage perdorues | thiesht njé Kiik
pér filkmin e testit,

Metodalagjfa Analizés :

Parimi | testimit :

*Im imaglrg glojital me fusha (& ploté me rezolucion 1& fan

*identifikim! | elementeve. nga Aléintellgjecé Asilficiale)
“Kjo metda slgucon Indentilikin automalik t& elementeve sedimentale 18 urings
&he pérbérsve Kimik , pa nevalf pér mikrriskoph manuate,

Paramatrat e pbrformangEs ] . ]
*Kapacitelt | analizés \~ 26 Mostra foré throughpul {(ngarkimil njskoshém
moslés dhe procesim audomatlk}.

“oluml | mosteds o 2Zmi (lub standart) - ¢ 0.2l volum minimat pér matfe
analizave

“Canlrifugimi | Integrore: automat , rreth 2000 rpm pér 10 sekenda (280G) pér
sedimeniln e urinés,

Analiza e elementeve té urlnés

1} Urine Ghemisiry ( Kimike)

Malé paramelrat kryesor 16 uringis sk

*pH

*Blood {Glak / Hompoglobina)

*Proteina. (Albumin)

*Glykozé

“Nitrite

“‘Latikacite

*Biflrublng

“Urohiclinogen

*Kelona

*Askerbic acld Vit C)

*Specific gravity

Utine Sediment {Sedimenti/Elementet formuese)
|dentliikon dhe Kasilikon autamatikisht shumlcén e kempanentéve st
*RBC(Red Blood Celles/Erilricite)

*WBC ( Leukocate)

‘HYA{Hyaline casts)

*Epi (Gellulla epiteliale}

*Ne¢ (Cellisla nekrotike )

*Bar (Daklers}

“Yeal{Képurdha fYeasl)

*Gry {Krlstale)

*CaOn{Kalcium oksalat - monohldrat/dunudratl)

*Mua (Mukus)

Lidhjat 16 Ketd:

“Bkran ma prekje pér operim Inuiliv dhe navigim rapasie
*Raporte 18 defajuara bashk me imazhe 18 sendimently.
Muridésl jiér ekspart 18 rezultateve. dhe integrim (LISAUSB et} -{nd varési t&
paketds dhe konfigurlmit vendar)

Urineanalyser duhet té ket

*Anaflzs & kambinuar; kimlke + sediment né njé paisie
spardorim 1 thjesht, pa plpetim manual

AL plir identlfikim dhe Klasifikiin

-/ GENIUS Y
S\KOSOVA )




*Memorie e madhe e rezullateve +imazhet & mosirave
*Raport automatik dhe interpretim | shpejté.

1 laprata pér reanimim CEPER automatik Copé | 9,000.00] 8,000.00
Specifikat
Q&llimi : Ofron kompresime automattke dhe efektive t& krahérorit
né rast arresti kardiak
Kompresimi: Thellésia 52 mm(+-2mm,frekuenca. 110(+-4)
Ményrat : Vazhdimisht ose 30:2 (30 kompresime ,pauzé pér
ventilim )
Madhgsia e paclentit: Pér gjoks me paratnetér 76 ¢m dering
135cm
Energjia: Bateri hfium - Jon jetsgjatsia 60 + minuta, kcha e
karikimit 120 minuta
Specifikimet e paisjes : pesha ~ 3.75 kg { me bater] ) vier8simi
P42 funksionon nga_-20:C né +50 «C
Périshing : Paigjen, pllakén e pasme , baterit karikuesln gantén e
mbaitjes.
Totali | 55,565.00

Viara e Parashikuar : 70,000.00




KACANIKU
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REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA/REPUBLIC OF
KOSOVO
Komuna e Kac¢anikut
Opstina Kac¢anik/Municipality of Kaganik

KRYETARI I KOMUNIS
01 Nr. 370/01-24364/26
Kacanik, 07.09.2026

INE bazé Ligji Nr. 04/L-042 Pér Prokurimin Publik t& Republikés s& Kosovés, I ndryshuar
dhe plotésuar me Lgjin Nr. 04/L-237, Ligjin Nr. 05/L-068 dhe Ligjin Nr. 05/L-092 t&
Rregullores 001/2022 Pér Prokurimi Publik nenit 70 , Kryetari i Komunés, merr kété:

VENDIM
PER EMERIMIN E MENAXHERIT TE PROJEKTIT

I. Me kété vendim emérohet Menaxher i projektit Arben Koxha né projektin: Furnizim
me aparaturé mjekésore pér QKMFEF-né. N bazé té kontratés 01NR.370/01-24364/26
té datés 07.09.2026

II. Menaxheri 1 projektit do t€ jeté pérgjegjés pér menaxhimin e projektit t&
lartpérmendur, do t& raportoj me shkrim ZKA, Zyrén e Prokurimit, DSHMS mbi
realizimin e punéve né teren.

II1. Sipas kétij vendimi Menaxherét e projektit do t& jené t& angazhuar né procesin e
implementimit t€ projektit, bazuar né pérgjegjésit sipas LPP-se dhe Rregullores sé
Prokuirmit Publik.

IV. Me kété vendim té njoftohet: Menaxheri, Zyra e prokurimit , OE dhe DSHMS




: ps.:fSCARDIAN

SIGURIME

Pjesé pérbérése e policés: 076684
Pér: KUVENDI | KOMUNES - KAGANI
(né vazhdim "Autoriteti Kontraktues")

Né emér té: GENIUS KOSOVA SH.P.K, Rr. Faton Vehbiu, nr.35
(né vazhdim "tenderuesi")

VEREJTJE:

Titulli i aktivitetit té prokurimit: FURNIZIM ME APARATUR MJEKSORE P&éR QKMF- KAgANI
Numri i prokurimit: 652-26-6077-1-2-1

SIGURIA E KONTRATES

Garancion me kérkesé té paré

DERISA operatori ekonomik i lartcekur, ka ndérmarré veprimet pér t& dorézuar njé siguri té ekzekutimit duke iu
referuar Dosjes sé& Tenderit , me numér té prokurimit té lartcekur t& dérguar nga Autoriteti Kontraktues;

DHE NGASE operatori ekonomik déshiron t& depozitojé siguriné né shumén e saktésuar né Dosjen e tenderit;
DHE NGASE ne jemi pajtuar t'i japim operatorit ekonomik kété siguri:

ANDAJ NE t& poshté nénshkruarit, me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né emér té
operatorit ekonomik, deri né njé total prej: 5,555.50 EURO () zotohemi té ju paguajmé, qé me kérkesén tuaj 1&
paré me shkrim né té cilén deklarohet mos pérmbushja e njérit nga kushtet né vijim:

(a) Autoriteti kontraktues ka konstatuar né bazé té déshmive té vértetueshme objektivisht se operatori ekonomik
ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe kjo i ka shkaktuar autoritetit kontraktues déme
substancionale dhe/ose shpenzime té médha pér mbylljen e kontratés né fjalé; dhe

(b) Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe si rezultat i saj kané mbet pa u
paguar shumé punétoré, nénkontraktoré dhe /ose furnizues té materialeve.

Pagesa né shumén e limituar prej: 5,555.50 EURO sig éshté lartcekur, do té béhet pa asnjé kundérshtim as
ankesé, sa mé shpejté qé éshté e mundur pas regjistrimit t& kérkesés suaj me konfirmimin “e pranimit”.

Kjo siguri vien 70 dité
Data e fillimit: 07-09-2026

Emri dhe/mbiemri i pérfagésuesit:

1060 Shting

2026-09-07 11:00:09



